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GOVERNMENT Nmac;Es.

Onderstaande Goeﬁermenﬁskennis'gewingé word  vir
algemene inligting gepubliseer:—
BEPAR?EMENT VAN HAND‘L EN
o NYWERHEID )
b3 No_- 19'79.]-. i s B [30 September 1955.
S © PRYSBEHEER. =
MAKSIMUM VORDT:' RIN GS VIR MOTOP VOER'— .
G TUIGHDRSTELDIENSTE :

Ek Harry. de Lacy Burnham, Pryskontrol ur, hande- |

lende kragtens regulasic 3 van Oorlovsnaaa gl No. 49
van. 1946, kondig hierby vir die hele Ume met uitsonde-

ring van die gebied Suidwes-Afrika en die hawe en neder- | -

setting Walvisbaai, aan dat ¢k vir die toepassing van die
voorbehoudsbepaling in paragraaf .4 van Goswerments-
kennisgewing No. 648 van-25 Maart -1955 Maksimum
vorderings vir Motorvoertuighersteldienste
Gara gedlcnste), tydbylacs goedgekeur het vir dig—

“Hudson. :

" Homet 6 Custom 4 deur sedan, mét
ing.
Wasp Custom 4- deur-sedan met oorver-:nelling.
oL :  H.DEL. BURNHAM,
: Pryskontroleur.

|oorversnel-

OPMERKING —Dle uitwerking van hierdie kennisgewing
is om die ,, Eenvormige. tarief "-herstelskema 0ok op
herstelwerk aan die voertuie in hierdie kennisgewing ver-
meld, van toepassing te maak. .

Eksemplare van hierdie Tydbylaes is van die Hoof-
kantoor of die afdelingskantore van die ,, 8 A, Motor
verkrygbaar. - Eksem.-
plare 1& ook ter insae op die kantoor van die Prysbeheer-
- opsigter te Bloemfontein, Kaapstad, Durban, Cos-Londen,
Johannesburg, Port Ehzabeth of Pretona :

[S;ﬁ_cpt
PRVSBEHEER

b

_gx No. 1980.] mber 1955.

GENOEMDE VERBODSBEPALINGS.

‘Ek, Harry de ‘Lacey B_ur‘nham,’ Pryskontroleur, hande-
lende kragtens regulasie 15 van Oorlogsmaatreél No. 49
van 1946, beveel hierdie vir doeleindes van regulasie 17
(r) van gemelde Oorlogsmaatreel en die voorbehouds-
bepalings daarvan, vir die hele Unie met uitsondering
Suidwes-Afrika en die hawe ¢n nederseatmg alvisbaai,
as volg:—

A1) Niemand mag aan iy, - n ad]unk pryskontro-

~feur of ’n prysbeheerops1gter of ’n inspekteur weiens |
1n11gtmg of 'n verduldehkmg versirek wat hy ingevolge

A—131549

en Sckere

The following Gavemment Nonces are publlshed for

_general mformatlon —_

DEPARTML“N! OF CDMMERCE AND
e lNDUSTR!ES ’

A5 PRICE CONTROL 3
% No, 1979.] ) [30 September 1955.'

MAXIMUM CHARGES FOR MOTOR VEHICLE
; REPAIR SERVICES

In terms of regulation 3 -of War Measurc No. 49 ot. :

1946, 1, Barry de Lacy Burnham, Price Controller, hereby,

throughout  the Union, excluding South West Africa and .

the port and spttlpment of Walvis Bay, notify for the

purposes of the proviso to paragraph 4-of Government

Notice MNo. 648 of 25th March, 1955 (Maximum Charges

for Motor Vehicle Repair Services and Certain Garagc-. :

Services) that 1 have approved time schedales for the—
" Hudson.

Homet 6 Custom 4 door sedan with overclrwe
Wasp Custom 4- door sedan with overdrive.

- H.DEL: BURNHAM __
Price Confroller. |

Note,—The effect of this notice is to’ brmg repalrs on
the vehicles described in this nohcp w1thm the *flat rate
repalr scheme.

Coplcs of these time. sr‘hedules are obtamable from the

“Head Office or any of the Divisional Offices of the S.A.

Motor Industry Employers’ Association, Copies are also
available for scrutiny at the office of ‘the Price Control:

“Supervisor at Bloemfontein, Cape Town, Durban, East

Logdon Johannesbura Port Elizabeth or Pretorza

_ [30 ‘September 1955,
PRICE CONTROL.

DTSIGNATED PROHIBITIONS

% No. 1980]

In terms of regulation 15 of War Measure No. 49 of
1946, and for the purpose of paragraph (r) of, and the

-proviso to, regulation 17 of the said War Measure, I,
Harry de Lacey Burnham, Price Controller, do hereby

throughout ‘the Union excluding South West Africa and
the port and settlement of Walvis Bay prescnbe that—

(1) no person shall knowmgly furnish me, a deputy "
_controller -or any supervisor or inspector with any’
mformauon or ehplanatmn whlch, in terms of the
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'Y T'TH-n-mlr el 1]
1 1
i

0ps1gte bterby deur my~ genoam

a) Dié persoon verklaar of ‘gec op emge mamer-f

voor dat hy dic goedere van iemand verkry

..voor dat by vir goedere deur hom ver!cry n

~groter bedrag betaal het of moet betaal as die
__bedrag wat by werklik daatvoor betaal et
of moet betaal;

vals is daarin dat—
._'(1) dié faktuur nie aan dié persoon. u1tgere1k

persoon van wie hy dit gekoop het-of
andersins verkry het nie; of

(11) die faktuur 'n naam en adres meld wat
. .na-voorgegee word die naam en adres-van

goedere:aan hom soos aangegee deur: die

« “plek geled by dié ‘aires’ geokkupeer het
‘of daar sake gedoen het nie of daar nie
50 'n adres-bestaan. het nie;

;dle _persoon . van_ wie hy werkhk die
goedere. verkry “het, "of
(adrés’ van dte verkoper meld nie; of
(w) dié¢ faktuur ‘n.ander hoeveelheid of getal

goedere as gekoop aangee as die getal of

ie B

‘ gekoop is; of

bevat wat meer i§ as die genoemd: ver-
koper se maksxmum verkoopprys van dig

AR obedergrn
(2) nlemand mag, wanneer van Fom: ooreenkomstlg
enige : kennisgewing: kragtens gemelde Oorlogsmaat-
" s pitgevaardig verlang word dat hy besonderhede
" op ’n faktuur wat deur hom uitgereik word, verstrek—

gencem, te verstrek nie: — i
(i) Die naam en adres van die verkoper
(i1) die naam van" die koper; - ) &

* wat verkoop'is;

. el it
' " (v) die- verkoper se- makszmum verkochprys
' L, ..van enige goedere wat verkoop is; met
maksimum verkoopprys van enige goedere
~ wat verkoop-is,-hoef te meld nie, tensy
" “daarooresnkomstig -enige . kenMSgewmc
uitgereik kragtens die voormelde Corlogs-
.- maatretl; van hom vereis word dat. hy dle

- maksimum verkoopprys meld; i

deur my genoem, vals of gebrekkmg 1§ e

“diefaktuur vermeld, is nie die juiste: naam
o+ -of adres van die verkoper nie;’, ¢ -
(i) die getal-of hoeveetheid van. die verkoopte

goedere soos op die faktuur aangegee is, |

‘nie die getal of ‘hoeveelheid wat werklik
verkoop is nie;

genoemde "Oorloasmaatree'l "moet verstrek maat" wat-
onjuis of onvolledlg is in enigeen van dle volgende_

het van w1e hy dit “in werklikhetd me verkry:

(b) dle persooﬁ"'\'erklaar of gee op emoe mamer":'

; (c) dié persoon toon fakture wat na vooroegee word"' a
. die koop van goedere deur horn dek maar wat |

is deur of op. d1e weitige gesag van die

die 'verkoper van' die goedere'is, en daar |.
“ op dic datum van die verkoop van dic

datum op dié faktuur of deur enige: ander,:
_bewys geen persoon met di¢ naam en die |

(111) dié faktuur of-'n ander naam of adres van |
«+ -’n verkoper meld as die naam of adres van |

‘nie’ die naamen |

" hoeveelheid wat werkhk deur dle persoon_ § e

v) dle faktuur aangee dat'm ander prys ViE |

* goedere betaal of betaalbaar is as: die' |
" werklike bedrag wat deur di¢ persoon’ vir |
die goedere betaal of betaalbaar is of di€ | =
faktuur 'n aantekening van die’ verkoper seili s
" ‘maksimum verkoopprys van enige goedere’ ||

& a_‘) in: gebreke bly om op: dié. faktuur. .enigeen van |
-“l die “volgende besonderhede ' hierby. deur my;

i) die getal of hoeve_e}neld van dte goedere;'

_-(w) 'n beskrywing van die verkoopte goedere_'
: - wat” redehk voldoende is’ om cht te 1dent1- '

“dien - verstande egter dat niemand sy |

y dle faktuur enige besonderhede verstrek wat'_ '-_ 1
n ‘enigeén - van ‘die - ‘volgende ‘opsigte: hlerby

" (i) Die naam of adres van die verkoper op| i

a! d which

~ is incorreet. or incomplete i following
! : ‘ereby cle31gnated b i
esenfs that -

(a) such person states or in ny-way repr
.. heracquired any goods from any person
j_hom he did not. m fact acquu'e ‘such ¢

(b) such person states or in any ‘way repte‘sents that
he has paid or is liable to. pay for any goods
acquired by him an amount that is m ‘excess
..of the amount he actually paid or is liable

to pay | for such goods, o

(c) such person pmduces any invoices. gurpor’tmg
“to ‘cover  the ‘purchase- by- him- of any goods
‘which i is ﬁctltlous m that e1ther— !

(1) such mvmce wis not 1ssued to suoh- person
by or on the lawful authority of the person
from whom- he. purchased or! otherwise
aequ;red such goods or

' "(ii) such invoice sets forth’ any name " and

+ - -address ‘which purports -to--be|the: name
- -and- address .of the seller of '

and, at the date. of the sale to: such

. _of such goods as shown by the date on

o such’.invofce “orT By: any ‘other; €vidence,

either no'person ofisuch name oeeupied or

- carried on business at the premises situate

- atoisuch address or there was no  such
address ar, - — .

. {iii) such invoic elther sets forth a name or
R address of ‘a'seller that is-othet than ‘the
name or address of the person whom he

in fact acquired such goods or does not

“get - forth “the name ‘or addre"s"'of Tthe

su_ch mv___ quantlty T,
. amount of goods purchased whlch is other,
_than the . amount ot  quantity actually,
. purchased by such person; e ik S

vy such | invoice disclosés 4 pnce'péad or pay-‘
2% able for'any: goods which is other than the
- actual amount’ paid or payable by such
+.person for such goods,. o, such-invoice
contains an endorsement of the seller’s
- maximum:selling price of any goods which
s in excess ‘of the said seller’s' maximum -
- selling price of such goods;

(2) no person shall, when required in terms of any
notlce issued under the said War Measire to give: any_
i particulars 'on an invoice: JSsued by ham— g ';

~.(@) fail to give on such- invoice any of the:
- particulars . hereby de31gnath by me

. (i) The name and address of ‘the seller 2
(u) the .name of. the purchaser el
(m) ‘the amount or quantity of goods so!d
(iv) such description. of the goods sold, as is:
; reasonably adequate to jdentify; them; '
. (v). the seller’s ‘maximum selling price-of any,
~ goods sold; provided, however, ‘that no
person need state  his maximum selling
.. price-.of -any .goods. . sold - unless he is
required “in terms of any notice jissued
_..under the aforesald War Measure to state
' such maxlmum sellmg pr1ce LA S

(b) Iurnlsh on such invoice any partlcuiars whreh;‘_
“are false or. defective in any of the fcllow g
respeets hereby des;gnated by me i v

(1) The name or address of the se_ller stated':
~won the inveice is netji-the eorrect name or

(ii) the amount or quanttty of go
~ stated on the invoice, is not:the amount
~or quantity actually sold; ' .



(ifi) die prys op dié faktuur vir enige goedere
i aangegee is--nie die werklike prys wat

i e e,

(iv) die maksimum verkoopprys of die faktuur
aangegee is hoér as die werklike maksi-

muym verkoopprys; L T R
(3) niemand mag van - énigeen- van''die ‘volgende
. maniere hierby:deur my genoem, gebruik- maak om
. vir enige goedere of dienste 'n hoér: prys te verkry of
- te probeer verkry as die maksimum. prys of bedrag
- wat kragtens .gemelde Oorlogsmaatregl -of enige ken-
- nisgewing daarkragtens uitgevaardig geoorloof is nic—

~ deur hom' verkoop -of enige*diens deur hom.
Cyerrig, uitgereik vir 'n'ander bedrag -as die
bedrag ‘wat vir dié goedere of dienste werklik
aan hom betaal is; -

_.n.(b) van: enigeen wat. goedere. van hom koop of wil |, _
- koop, a ;AN R “for any work or service which such-purchaser

_enige werk of diens wat

per hom nie self ver-
e; betaal., =,
RNHAM, . -
Pryskontroleur.

(1) Die aandag word gevestig op regulasie 17 van

Oorlogsmaatregl= No:- 49 - van. -1946 -wat- kragtens —die | No. 49 of - 1946 were; by virtue-of the-provisions-of- sub=«

paragraph (r) and: the ‘proviso to the said regulation, a°
- second conviction for a contravention'of: the above notice
[read with the said regulation. 17 (+)] renders the person so
convicted for the second time liable to imprisonment with,
out the option of a fine for a.period not excceding
-years, or to such imprisonment and a-fine not exceeding -
£1,000, or on default to‘a further term notexceeding’two’
.yca;s. tha e 2 : !

- bepalings _va en-die voorb
bepaling van' géenoemde regulasie, bepaal ‘dat “n’persoon
‘wat ’n tweede maal skuldig bevind word aan ’n -oortreding
van bogencemde kennisgewing [gelees saam met genoemde
regulasie 17°(r)] gevangenisstraf sonder die keuse van 'n
boete’ vir ’n tydperk -van - Hoogstens’ twee: jaar,; -‘of - dié"
gevangenisstraf ‘en “n boete van-hoogstens £1,080 of by
wanbetaling van die boete ’n. verdere tydperk van hoog-

Fens twee jaar opgelé kan word.

e doel van hierdic kennisgewing is om bogenoemde

swaarder strawwe in werking te stel vir sekere oort
van.die prysbehecrregulasies met betrekking 1ot=
- (a) die’ verstrekking van: valse inligting ‘aan die 1 s

.- kontroleur, adjunk-pryskontroleur; prysbeheeropsig-

ters en inspekteurs;
(b) die uitreiking van valse fakture;

(¢) versuim om sekere inligting op fakture te verstrek; |

(d) die lewering van valse leweransiersfakture;

- (¢) die _gebruik van sekere genoemde maniere ten einde
. vir goedere 'n hogr prys as die maksimum beheerde

o pepryS e betaake o 0 e i ey Y omgest

" (3)Met betrekking tot subparagraaf (@) van paragraaf | . UM e
. (3) With regard to sub-paragraph (e) of paragraph (2) -
of the notice, attention is directed to the fact that the full®
_particulars required on invoices are as prescribed in

() van die kennisgewing word die aandag gevestig .op-
die feit dat volle besonderhiede wat op fakture vereis word, -
voorgeskryf is in:Goewermentskennisgewing No. 640 van
25 Maart 1955, wat betrekking het op die Uitreiking van
Fakture.- - Al ‘hierdie. besonderhede moet nog op fakture.
verstrek word, alhcewel sommige daarvan—naamlik dié
. wat in paragraafl’(2) (4) van hicrdie kennisgewing genoem
word— spesiaal genoem is om die swaarder strawwe in die
geval van versuim om genoemde besonderhede. te verstrek-
in werking te'stel. . ... . e o e

[30. September 1955.,

*No 1981]

"Bk’ ALBERTUS" JOHANNES ‘Roux van RuyN, in ‘my

hoedanigheid van’ Minister  van Ekoromiese * Sake en |

handelende’ kragtens die bevoegdheid my  vetleen by
fegulasic 19 van Oorlogsmaatreél No: 146 van < 1942,
gelees met Oorlogsmaatregl No: 75 van' 1945, gelas hierby
e el i e i e i O

" Goewermentskennisgewing ' No. 2199 vap ‘9 |

.- -Oktober, 1953, word hierby ingetrek, . Y
" 2. Die persoon wi¢ se naam in die Aanhangsel
van hierdie kennisgewing voorkom, ‘word" hierby
aangestel as’ Kontroleur. van genoemde materiaal en

- artikels' en met genoemde titel. Die Kontroleur het,
bo en behalwe sy ander bevoegdhede, ook die

... bevoegdhede wat in di¢

VAN-RHYN,

‘Minister van

vir die goedere gevorder of ‘betaalbaar iy

S @’n kwitansie met betrekking tot enige goedere |

'NOTES.

subparagraaf (r) en die voorbehouds-

| of price control regulations relating to—- "

event of non-compliance.

a5 Minister -of Economic Affairs. and acting under. j;he

Aanhangsel gemeld word. 1

Ekonomiese Sake, |

(iii) the price stated on-the invoice for any
goods is not-the actual price charged or
- payable for such goods;- % i s
... (iv) the maximum selling price stated on the
invoice is greater than the acti i

mum selling price; =~ =& 0 X

(3) No person shali employ any of the following

means, hereby designated by me, to obtain or attempt. |

<+ .to obtain for any goods or servic€s a.price in .excess
_of the maximum price or charge permissible under
‘. the said War Measure or any notice issued. there-
under:—. . . . T
‘'« (@) Issue in respect of payment for any goodsisold

‘oo by him® or any service rendered by-him:a’

£ ~ receipt for an amount that is other than:the

- amount -actually -paid to him for-such.goods
LOT SECVICESy - v B sedi i o i

(b) require any person who either purch

desires to purchase any goods from him 1o pay

- or prospective purchaser did:not himself-invite

e hing o ‘perform. o+ s

b YD BURNI—IAM
i I Prigee

(1) Attention is invited to regulation 17 of War Measure

i

<

“(2) The putpose of this notice is to bring into-operation

the ‘aforesaid higher penalties: for certain contravehtions:

@t

¢ supplying of false informat ]
. troller, 'a. Deputy. Controller, ‘supervisors
D Sectors S e )
(b).issuing false invoices; :
(¢) failing to give certain information on invoices;
(d) producing fictitious suppliers’ invoices; and
(¢) employisg certain designated methods in order:to -
"% obtain for ‘any-goods a ‘price higher-than ithe maxis
“mum controlled price. SR

Government Notice No. 640 of 25th March, 1955 relating

to-the Issue of Invoices. All these particulars. must con-
_tinue to be given on invoices although some of them—" -

namely those specified in paragraph (2) (@) of-the present

notice—have been specially designated for the purpose

of bringing the higher penaltics into” operation "in”the

. [30, September. 195

% No. 1981.] e
. . CONTROL OF JUTE GOODS. -

s P i

L ALBERTUS JOHANNES ROUX VAN RHYN, in my capacity
-powers conferred upon me . by - regulation 19. of  War:
‘Measure No. 146 of 1942, read with War Measure No. /5
of 1945, hereby order as follows:— ook i
"1, Government Notice No. 2199 of 9th Octob
1953, is-hereby withdrawn, . . s . 0
2. The person whose name appears in the Annexure.
- ‘to this notice, is hereby appointed as Controller of"
. the articles and materials and with the title mentioned.
" “The Controllér shall, in addition to his other powers,
have the powers st out in the Annexure. i
inister ‘of Economic Affairs.
'

-
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Alh !.,.]-r!.fn},r- I .Ir !
S

AANHANGSEL

Naam vasi Komro!eur :
HEINRICH RupoLpH PHILIP AUGUST LOTZENBERG
_ Titel van Kontroleur. S0
' Kontroleur. van Jutegoedere

'Beheerde materiaal en artikels.

Juteprodukte, hetsy in die stuk of vervaard1gg sakke,
_wolsakke en sakkies, hetsy nuut of tweedehands, gemaak
‘van jute, katoen, linne of enige ander vesel en geskik
.~as houers vir che vervoer van graan of graanprodukte,

‘waol, vrugte groente, bemestmgstowwe of -steenkool; .

‘naais en bindtou; drie-, vier-, Vj?f- en seslaagpaplersakke

jute- of veselmateriaal met papier uitgevoer; alle soorte
“weefstowwe, vesels, borselhare, garmg, dt‘aad doek en
] artikels wat’ daarvan \rervaardlg is. :

Bevoegdhede

(1) Om die ve'*kj‘ygmg, produk51e en wegdoen van
beheerde materiaal te béheer en te reél
~{2)'Om kragtens regulasie 14 van Qorlogsmaatreél
No. 146 van 1942, inspekteurs aan te stel en hulle van
,ondertekende sertifikate te voorsien.

“(3) Die bevoegdhede in regulasle 15 (1) van Oorloge‘ :

'maatreel No 146 van 1942 gemeld.

- Powers, _
(1) To control and regulate the achISltIOI'I, produc-

ANNEXURE

Name of Contro!!er e S
HEINRICH RupoLrH PHILIP AUGUST KOTZEN BERG.

Title of Controller, ) ' - : j
Controlier of Jute. Goods

Comrol!ed materials and amc!es

Jute products, whether in the piece or mam Jfat:tured:
bags, woolpacks and pockets, whether new or second«
hand, ‘made from jute, cotton, linen or any other fibre
and suitable as containers for conveyance of grain and
grain products, wool, fruit, vegetables, fertilisers or

“coal; sewing and binding twine; three, four, five -and
six-ply paper sacks;. paper-lined Jute or fibre|material;
all types of textlles fibres, bristles; yarns,
“fabrics and artlcles manufactured therefrom.

tion and disposal of controlled materials.

(2) To_appoint - inspectors” and furnish
“signed certificates in terms of regulation 1
Measure No. 146 of 1942..

em with

I

threadS,' _

of War

(3) The powsers set out in regulation lS (1) ef- Wat"_

Measure No 146 of 1942

DEPARTEMENT VAN LANDBOU

- .*-__No.- 198.2_;] 5 [30 September 1955;

.- REGULASIES MET BETREKKING  TOT BIE
-UITVOER VAN WYN EN SPIRITUS —-WYSIGING

_-_...._

Sy Ekseilen31e dle Goewemeur-oeneraal het, kragtens |

die - bevoegdheid . hom - verleen by artikel - ses van die
Lan_dbouw'voortbrengselen_ “Uitvoer Wet, 1917 (Wet No. 35
van 1917), soos gewysig, die regulasies afgekondig by

- Goewermentskennisgewing No.. 1221 van 21 Julie 1944,

008 gewysig, gewysig soos in dl& Bylae hlervan gemeld

BYLAE.

Subrecrula51e (2) van regula&ue 1 van genoemde regulames
“word hlerby gewysig deus clle vervanging, in die woord-
omskrywing van ., witvoer ”, van die woorde ., Suid- en
" Noord-Rhodesié¢ ” deur di¢ woorde ,, die, Federasze van
'Rhodesxe en N]assaland oA

3 No. 1983 e
SPESIALE HEFFING OP SIGOREL

Kragtens artikel nege.-'éh-twf}:r.rfg_ van die BemarkmgsWet,'
1937 (Wet No. 26 van 1937), soos gewysig, maak ek,

StePHANUS PETRUS Lt Roux, Minister van Landbou,
hierby bekend dat die Sigoreibeheerraad, genoem in artikel
‘twee van die Sigoreire€lingskema, gepubliseer by Prokla-
magsie No. 335 van 1939, soos gewysig, kragtens artikel
vy,frten bis-van genoemde Skema en met my goedkeuring,
'n spesiale beffing van ecn sjieling per 100 Ib. opgelé het
op gedroogde sigorei wat deur die produsent daarvan
verkoop word, ter vervanging van dic spesiale hefling

bekendgemaak by Geewermentskenmsszewmg No, 118 'van-

21 Januarie 1955.

En voorts maak ek hierby bekend - dat genoetnde'

spesiale ‘heffing op die datum van- pabhkaSIe htervan in
‘werking tree.
: Gm\,wermentskenmsgemug No 118 van - 21 Januane
[1955 word- hlerby herroep
S P LE ROUX
M1mster van Landbou

is. hereby amencl_e'd by the substitution, in the

- Nyasaland ”,

[30 September 1935. |-

-Proclamation No. 335 of 1939 (as amended) has,

'-'-BEPA-RWENT of _Ae.mcutfum._ L

*No. 19827 . . -

WINE AND SPIRIL —AMFN DMENT.- N

His Exceilency the Govemor General, has under the -

powers vested in him by section six of the Agricultural
Produce Export Act, 1917 (Act No. 35 ‘of 917). as
amended, amended ‘the regulations published ‘under

- SCHEDULE.

30 '.Septem'be_t 1 955. '
REGULATIONS IN REGARD TO THE EXPORT OF

“Government Notice No. 1221 of 21st July, (1944, as

‘amended, in the manner set out in the Schedule hereto.

) -Su_b-fegulation_' (2) of regulation 1 of the said regulations

of “export” for the words “ Southern -and Northern
Rhodesia ” of the words by the Federatton of Rhodesia and

% No. 1983.]
SPECIAL LEVY ON CHICORY.

In terms of section 'hee}z?jﬂnim of 'the'Ma.rketing- Act,

definition

[30 Scptember 1955.

1937, (Act No. 26 of 1937), as amended, I, STEPHANUS

PeTrus LE Roux, Minister of Agriculture, hereby make
known that .the Chicory Control Board, referred to in
section two of the Chicory Control Scheme, published by
in-terms
of section fifteen bis of the said Scheme, and |with my
approval, imposed a special levy of one shilling
Ib. on dried chicory sold by the producer thereof, in
substitution for the special levy made known by| Govern-
ment Notice No. 118 of the 2ist Januvary, 1955,/

And T hereby further make known that the said special
levy shalt come. iuto opemtmn on the date of publication
hereof. -

Government Notlee No. 1]8 of the 21si Janua;ry 1955
s hereby w1th€lrawn

S P LE QOUX _
- Minister of Agriculture.

Die Staassdrukker, Pretoria.
- _ S

" The. Government Printer, Pretona,

per 100



